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EDITORIAL DU MAIRE

Guy Lavorel
Maire

UN PREMIER SEMESTRE
EMPLI DE DYNAMISME
& D’EVENEMENTS MARQUANTS

Cheéres Troinésiennes et chers Troinésiens,

Nous voila arrivés au terme du premier semestre de I'année 2023, qui fut ponctué
d’'événements marquants et de changements notables pour notre commune.

En voici quelques points forts.

Une retraite bien méritée pour Monsieur
Olivier Niederhauser, Secrétaire général
depuis 1987

Le mois de juin marque le départ en retraite
de Monsieur Olivier Niederhauser, apres 35
ans passés au service de Troinex en tant que
Secrétaire général. Monsieur Niederhauser a
pris ses fonctions en 1987. Depuis, il aura été
un témoin en premiére ligne de |'évolution
de notre commune qui, bientdt, passera le
cap des 3’000 habitants. Il aura vu de pres
la réalisation de projets d'envergure: la ré-
novation de la Ferme Rosset, I'agrandisse-
ment de I'école, I'aménagement en 1999 de
I'’Agorespace (premier terrain multisport de
ce type installé a Geneve), puis la nouvelle
mairie en 2004 et I'agencement nouveau de
la place du village, ainsi que la Salle des fétes
et salle de sport en 2010, et encore, plus ré-
cemment, I'inauguration de la place d'Armé-
nie. Enfin, en ao(t, la créche de Troinex sera
en fonction.

Tant de réalisations, que le travail sans re-
lache du Secrétaire général durant toutes
ces années, afin de garantir le bon fonction-
nement de I'administration communale, aura
contribué a rendre possibles. Son expertise,
ses connaissances et son dévouement au-
ront été des atouts inestimables pour tous.

C'est donc avec beaucoup d’émotion, mais
aussi avec une grande gratitude, que nous
saluons notre Secrétaire général et lui expri-
mons notre admiration et notre reconnais-
sance pour tout le travail accompli. Nous
lui souhaitons une retraite heureuse et épa-
nouissante, emplie de paix, de joie... et de
beaux projets !

Cher Olivier, merci

Zone blanche macaron 4 heures dés
le 1°juillet

Afin de répondre a la problématique du sta-
tionnement illimité de voitures «ventouses»,
caravanes et remorques, suite également a



la généralisation des zones a macaron dans

les communes voisines, les autorités commu-
nales ont décidé de réglementer le station-
nement. Une zone blanche macaron 4 heures
sera donc effective dans toute la commune
deés le 1¢ juillet 2023. L'entrée en vigueur de
cette nouvelle réglementation sera suivie
d'une période d'information et de sensibilisa-
tion d'environ 3 mois et des papillons d'infor-
mation seront déposés sur les pare-brise des
voitures en situation d'infraction. Soyez at-
tentifs au fait que toutes les infractions feront
I'objet d'amendes a partir du 1" octobre 2023.

Aboutissement du concours de la Ferme
de la Culture

Nous sommes heureux de pouvoir annon-
cer aux Troinésiennes et Troinésiens que le

concours d'architecture pour la Ferme de la
Culture a abouti. Un vernissage public aura
lieu en septembre a la Salle des fétes, lors
duquel seront présentés les projets ainsi que
le lauréat du concours.

C’est a nouveau un beau projet pour Troinex,
que marque |'aboutissement de ce proces-
sus. Dans la perspective de sa réalisation, la
Ferme de la Culture permettra d'offrir aux ha-
bitantes et habitants de notre commune une
offre culturelle riche et variée.

Le premier semestre 2023 s'acheve sur de
belles réalisations et dans I'optique d'une
rentrée tout aussi dynamique, il ne nous reste
plus qu'a vous souhaiter tres chaleureuse-
ment, chéres Troinésiennes, chers Troiné-
siens, un tres bel été. m
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VOTRE MAIRIE

ZONES A MACARON

NOUVELLE REGLEMENTATION
DU STATIONNEMENT

Depuis la généralisation des zones a macarons dans les communes voisines, nous avons
constaté un report du stationnement sur le territoire de notre commune. Les voitures
«ventouses», caravanes et remorques sont, depuis quelques années, de plus en plus
nombreuses sur les places de stationnement en zone blanche de durée illimitée.

Pour pallier ce probléme et pour faire suite aux nombreuses plaintes recues d’habitants
a ce sujet, les autorités communales ont décidé de réglementer le stationnement et
d’introduire le systéme du macaron sur une grande partie de la commune (voir plan
ci-dessous).

v

.; z

C’est pour quand?

Dés le 1¢" juillet 2023, une zone blanche ma- Le plan détaillé peut étre consulté & I'adresse:
caron 4 heures sera effective sur tout le ter- https://troinex.ch/environnement/mobilite/
ritoire (dans les quartiers en vert sur le plan stationnement-et-zone-macaron/

ci-dessus). Quelques secteurs, indiqués en
rouge sur le plan, feront I'objet de régles par-
ticulieres (par exemple zone bleue 1 heure)

, ; ou en scannant ce QR code
en raison de la présence de commerces ou

d'autres activités a proximité.



Lagenda :

E Zone des ayants-deoat

Qui peut obtenir un macaron?

Les personnes résidant dans la zone des
ayants-droit (voir plan ci-dessus) pourront
commander un macaron auprés de la Fonda-
tion des parkings uniquement (pas de maca-
rons délivrés par la Mairie).

Les conditions principales pour obtenir un
macaron au prix de CHF 200.-/année sont:

* e véhicule doit &tre immatriculé en
plaques genevoises.

* Le propriétaire du véhicule ne peut pas
louer de place de parking.

* Le propriétaire ne doit pas étre proprié-
taire d'une place de parking.

Des macarons «professionnels» (CHF 400.-/
année) existent également pour les commer-
cants et entreprises dont le siege se trouve
dans la zone macaron, pour autant qu'ils
justifient la nécessité d'utiliser leur véhicule
pour des déplacements professionnels.

Qu’'en est-il des véhicules sans macaron?

Les personnes qui ne remplissent pas les
conditions pour obtenir un macaron (ou qui
ne souhaitent pas en demander un) seront

autorisées a garer leur véhicule pour une du-
rée maximale de 4 heures, du lundi au sa-
medi de 8h a 19h. L'heure d'arrivée doit étre
indiquée au moyen d'un disque bleu. Le di-
manche et la nuit, le stationnement est libre.

Quand débuteront les contréles ?

Des contréles seront effectués par la police
municipale de Veyrier dés I'entrée en vigueur
de la nouvelle réglementation, le 1¢ juillet
2023. Une période d'information et de sen-
sibilisation est prévue durant 3 mois environ
et des papillons seront déposés sur les pare-
brise des voitures qui seront en situation
d'infraction en matiére de stationnement.

A partir du 1°" octobre 2023, toutes les in-
fractions feront |I'objet d'amendes d’ordres
de la part de la police municipale de Veyrier.

Pour tous renseignements, vous pouvez:

e Contacter la Fondation des parkings au
tél. 022 827 44 90
e Consulter le site internet de la Fondation:

www.geneve-parking.ch j
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LES GEUVRES DE LA COMMUNE

Partez sur les traces de ['histoire troinésienne a travers son patrimoine culturel! Dans cette rubrique,
vous découvrirez les créations et les artistes qui ont marqué notre commune de I'dge néolithique
a nos jours. Un véritable voyage dans l'art et le temps!

LA FRESQUE GEANTE DE L'ECOLE

L'INTEMPOREL
IMAGINAIRE
DE LENFANCE

Incontournable peinture qui habille la facade nord-est de la nouvelle école primaire
de Troinex, la fresque de 120m? a été réalisée en 1995 par la peintre troinésienne
Anne Ramseier. |l s'agit, a ce moment-la, de la plus grande fresque jamais réalisée

par l'artiste.

En 1995, l'artiste-peintre Anne Ramseier
donne naissance a l'idée de peindre une
fresque sur la facade nord-est de la nou-
velle école de Troinex a titre décoratif. Elle-
méme Troinésienne, elle est la fondatrice de
«|'Atelier-An», spécialisé dans les travaux de

peinture et de rénovation. Elle désire parti-

I e |

Béatrice Liuscher et Anne Ramseier lors
de l'inauguration de la fresque en 1995.

ciper a la vie de sa commune en mettant a
son service son art et son expertise. Le pro-
jet est exposé devant les membres présents
a la séance des commissions réunies de la
commune de Troinex du 24 avril 1995. Il est
accepté a l'unanimité pour un budget de
45'000 francs — 35'000 pour I'achat de I'ceuvre
en devenir, 10'000 pour des travaux de pon-
cage sur la fagade, nécessaires a la bonne
réalisation de la fresque qui sera peinte a la
peinture minérale. Le projet séduit tant, que
la commune accorde carte blanche a l'ar-
tiste. Celle-ci choisit de représenter sur sa
fresque l'imaginaire de I'enfance a travers le
théme du théatre des marionnettes avec, en
arriere-plan, un océan bleu. Selon sa vision,
le théatre des marionnettes évoque inévita-
blement I'enfance, et I'océan, quant a lui, les
1001 possibilités qu’offre I'imaginaire. Lar-
tiste parvient a associer brillamment formes,
couleurs et effets en trois dimensions pour
donner de la perspective a la fresque et at-
teindre |'objectif d'une représentation de
Iimaginaire de I'enfance.



A"ﬂ- ] -l R :

Photo de la fresque, facade nord-est de |I'école de Troinex.

Une journée de féte

Aprés environ quatre semaines de concep-
tion et préparation en atelier, puis un mois
et demi de réalisation sur place, la fresque
géante est terminée. La commune de
Troinex invite alors toutes et tous ses ha-
bitant-es a se rejoindre dans le préau de la
nouvelle école pour I'inaugurer. Cette céré-
monie se tient le samedi 14 octobre 1995
et a été suivie par un apéro offert a toutes
et tous par la Mairie, ainsi que par des
chants préparés par les éléves de |'école.

Les troinésiennes et les troinésiens sont ve-
nus en masse pour participer a cette jour-
née festive trés réussie, qui reste pour la
commune de Troinex un souvenir chaleu-
reux, convivial et qui a rassemblé les habi-
tant-es dans la joie et la bonne humeur.

Culture pour les enfants de Troinex

Cette fresque a accompagné un grand
nombre d’enfants troinésiens tout au long
de leur scolarité. Pour beaucoup d’entre eux,
cette fresque culte a bercé leur enfance. =
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UNE NOUVELLE LOI CANTONALE

LA COMMUNE
POURSUIVRA
LES POURSUITES

La loi cantonale qui modifie la loi d'application de la loi fédérale sur la poursuite pour
dettes et la faillite est entrée en vigueur le 1er novembre 2022. Elle impose la notification
subsidiaire des actes de poursuite par les communes.




En cas d'échec de la procédure de
notification par I'Office des poursuites,
le dossier est transmis a la Commune
qui dispose de 30 jours pour mettre en
place 2 tentatives de remise de |'acte.
Le dossier retourne ensuite a I'Office
des poursuites.

Un émolument de CHF 50.- est alors
percu par la commune pour son
intervention. Nous disposions d'un délai
au 1°" semestre 2023 pour mettre en
place une organisation.

Dés lors la Commune a engagé
M. Schmid pour cette mission.

Frédéric Schmid, c’est vous qui irez
désormais toquer aux portes des
Troinésiens pour les rappeler au bon
souvenir de leurs poursuites...

Oui, la loi cantonale a changé a Genéve.
Désormais, la responsabilité du rappel des
poursuites revient aux communes. D'une
certaine facon, cela crée une preuve hu-
maine de la livraison, un rapport de proximi-
té. En tant que délégué, je serai chargé de
délivrer les enveloppes quand celles-ci re-
viennent a I'Office des poursuites. Bien sir,
ce rble est bien délimité et s'accompagne
de diverses regles et procédures, pour les-
quelles je suis assermenté.

On ne peut pas dire que vous ayez
le beau réle!

Oui, mais j'ai un casque ! Je plaisante, mais
vous savez j'ai été agent de voyage pendant
quarante-quatre ans. J'ai donc|'habitude de
me promener... méme si c'est vrai que la je
ne vais pas forcément porter la bonne nou-
velle. En parallele, durant trente ans j'étais
juge au tribunal des prudhommes, aprés un
certain nombre de cours de droit du travail.

Je dois avoir un goit pour la justice...

C’est ce qui vous a motivé pour cet
engagement communal ?

Blague a part, j'aime beaucoup cette com-
mune a taille humaine. J'avais commencé a

BIO EXPRESS
1948 Naissance a Genéve

1964  Apprentissage comme
agent de voyage chez
Kuoni

1969  Bref passage a Kuoni
Berne puis responsable
de I'agence d'Interlaken

1971 Mariage avec Pia.
lls auront trois enfants

1973 Débute a l'agence
Transcontinental a Geneve
qu'il reprend ensuite avec
une associée, ouvre une
succursale a Chéne-Bourg
puis quitte I'agence en 2011

2009  Emménagement a Troinex

2023  Devient délégué des
poursuites a Troinex

J

proposer mes coups de mains a la mairie de
Troinex durant la crise de COVID-19 pour
distribuer les colis aux personnes agées,
dont je fais moi-méme partie maintenant.
Je suis a la retraite, j'ai du temps, alors j'ai
envie de le mettre a contribution.

Vous avez d'autres passions ?

J'ai toujours voulu travailler dans le tou-
risme et |'aviation. A I"époque, les agents
de voyages étaient invités a découvrir, a
grande vitesse, des hotels et programmes
de vacances. Alors j'ai voyagé un peu par-
tout dans le monde. On essayait des vols
sur un week-end... Cela a bien changé. Je
suis encore trésorier de plusieurs associa-
tions. J'aime aussi beaucoup naviguer, je
faisais le skipper en vacances et j'ai toujours
adoré le volleyball. =

1
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ARBRE DU MERITE

Aprés Jeanne Lavergnat et Jean-Jacques Asper, c’'est au tour de Margrit Grodecki,
citoyenne émérite en 2017 pour son dévouement extraordinaire a Troinex, d'avoir

un arbre planté en sa mémoire. Un tilleul, a la portée hautement symbolique, se dresse
désormais sur |'esplanade entre la nouvelle créche et le restaurant du club de tennis.

Bien qu’horticultrice a temps plein, Margrit
Grodecki cumulait les engagements a coté
de sa vie professionnelle et familiale. Au-
jourd'hui décédée, l'originaire de Schaf-
fhouse semblait infatigable: «La source de
son énergie demeure un secret» nous ra-
content Stéphane et Christophe Grodecki,
ses enfants. «C'était une personne tres
énergique, une maman qui a beaucoup tra-
vaillé, mais qui a, malgré cela, toujours été
présente pour nous. »

Entrée au Conseil municipal en 1984,
Margrit Grodecki y a siégé pendant 23 ans,
ety a assumé la présidence a deux reprises.
A la téte de la commission de la jeunesse,
des sports et des loisirs, elle est notamment
a l'origine du restaurant scolaire. Et quand
elle met un terme a sa carriere politique,
c'est pour s'investir ailleurs. En 2007, elle in-
tégrait le comité de la Ferme Rosset, au sein
duquel elle se chargeait de |'organisation
du marché de Noél. En parallele, elle s’en-
gageait bénévolement avec les Dames pay-
sannes, connues aujourd'hui sous le nom
de Troinextra, pour le plus grand bonheur
de son fils Stéphane: «Elle avait tellement



d’engagements que je ne saurais pas tous
les mentionner, mais celui que je préférais,
c'était lorsqu’elle cuisinait pour Troinextra,
parce qu'elle préparait de merveilleuses
tartes au citron. »

Le Maire, Guy Lavorel, a lui aussi beaucoup
cotoyé Mme Grodecki, qu'il considere, se-
lon son expression, comme sa marraine
symbolique: «Lorsque j'étais au Conseil
municipal, Margrit m’a beaucoup soutenu
et accompagné. J'ai eu beaucoup de plaisir
a collaborer avec elle. C'était une citoyenne
engagée, une bénévole assidue qui a tou-
jours su rester humble. »

Malgré la météo un peu capricieuse, la cé-
rémonie a rassemblé une petite centaine de
personnes sur la placette, tout juste ache-
vée, du nouveau centre sportif. Toutes les
générations de sa famille étaient représen-
tées, tout comme |'Exécutif (de nouveau au
complet!) et M. Bernard Favre, Secrétaire
général adjoint de la cohésion sociale au-
pres du canton.

Une manifestation réussie pour les autori-
tés, pour qui le choix de I'arbre et de I'em-
placement n'était pas anodin. Comme nous
I'expliquent les enfants Grodecki, «la plan-
tation de cet arbre est tres symbolique. Le
tilleul rappelle celui qui se trouvait devant
sa maison natale, a Schaffhouse. L'emplace-
ment de |'arbre évoque aussi son engage-
ment pour I'enfance et I'importance qu'elle
accordait au sport. »

A I'écart de la foule, M. Lavorel nous ra-
conte: «Nous trouvions que cette espla-
nade se prétait bien a Margrit, parce qu'il
nous remémore son engagement politique
pour la commune. Mais c'était aussi un
choix judicieux de planter un grand arbre
a cet endroit, qui pourra faire de I'ombre
aux passants des cet été, une fois les tra-
vaux terminés en septembre». Il faudra
donc attendre encore quelques mois avant
de pouvoir profiter de la fraicheur de |'arbre
Grodecki.

Ak sk W Bkt by 4
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LA BIBLIOTHEQUE

Livres ou bandes dessinées, pour les lecteurs occasionnels ou les amoureux de la littérature, pour
les petits et les grands... la bibliothéque de Troinex offre a chacune et chacun tous les plaisirs de
la lecture. Dans cette rubrique retrouvez notre actualité ainsi qu’une sélection saisonniére de
découvertes et de livres « coups de coeur ».

LES LIVRES ONT LA PAROLE

L varangs,

Tl ot i,
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un grand choix de nouveautés en grand et petit format, du genre «feel good»
au policier, etc.

VIRGIMIE
GRIMALDI

UNE BELLE Vi

A

',r-.:.huiwf;lq-
poa® oy ®
| e w
e

les collections complétes de One Piece, Naruto, The Promised Neverland sont
enfin disponibles, ainsi que des séries pour plus petits (Kodomo)

15
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VIVRE ICI

LECTURE & NATURE

ACTIVITES LUDIQUES AU PARC COLCHIQUE

(Route de Moillebin 6)

Mercredis 5 et 12 juillet 2023 de 9h30 a 12h

Explorer ensemble quels sont les
éléments de la nature, les senteurs,
les bruits que nous choisirons pour
construire une petite histoire en nous
inspirant du livre de Margherita del
Balzo « Grand-papa et moi».

Petits et grands, jeunes ou moins
jeunes, vous étes les bienvenus a cet

atelier intergénérationnel !

En cas de pluie, nous nous retrouve-
rons a la Ferme Marsillon (40, Route de
Marsillon, 1256 Troinex).

Plus de renseignements:
& Bibliothéque: 022 784 35 51
& Stéphanie Metzger: 022 899 18 49




BIENVENUE CHEZ NOUS

J'étais étudiante en derniére année de doctorat quand la guerre a éclaté en Ukraine
en février 2022. Au vu de l'incertitude des premiers mois de la guerre, j'ai décidé de
quitter I'Ukraine et de chercher comment poursuivre mes études ailleurs. J'ai trouvé
une opportunité a I'Université de Genéve, au Centre de Philanthropie. Mes professeurs
m'y ont aidée a trouver un logement chez Eric et Sylvie Allémann a Troinex.

Eric est professeur a |'Université de Geneve,
Sylvie est enseignante de francais. lls vivent
ensemble a Troinex et ont trois merveil-
leuses filles qui ne vivent plus avec eux.

J'habite chez Eric et Sylvie depuis un an, et
durant cette période, je me sentais comme
de leur famille. Nous avons passé du temps
ensemble, sommes allés en randonnée, au
théatre et ils m'ont aidée a apprendre le
francais (que je n'avais jamais étudié). Eric
‘été 2022,
ouU j'ai appris les bases, et a partir d'octobre

m'a trouvé des cours pendant

2022, nous parlions plus que francais a la
maison.

Nous cuisinions, échangions nos traditions
et avons célébré Noél selon deux calen-
driers (le 25 décembre et le 7 janvier se-
lon le calendrier orthodoxe). Eric et Sylvie
sont trés actifs, j'ai été impressionnée par
le nombre de hobbies qu'ils ont: escalade,
yoga, randonnée. lls m'ont présenté les
membres de leur famille et m’ont souvent
invitée a des fétes et anniversaires de leurs
petits-enfants. Cela m'a aidée a élargir mon
cercle social et a mieux m'adapter a Ge-
neve.

En outre, Eric et Sylvie m’ont aidée pour des
questions administratives, avec la mise en
forme des documents, ce qui était trés im-

La famille d’Eric et Sylvie avec leurs trois filles et
Mariia (de gauche a droite: Eric, Alin, Mariia, Julie
et Chloé. Sylvie est assise devant.)

portant pour moi, surtout au début. Ils me
conseillaient, me guidaient et se préoccu-
paient de moi et de mon avenir.

J'aimerais qu'il y ait autant de personnes
merveilleuses qu’Eric et Sylvie en Ukraine.
Je voudrais également y voir des commu-
nautés aussi remarquables que Troinex
un jour. C'est un long chemin, nous avons
beaucoup a apprendre et j'étais trés heu-
reuse de voir un tel exemple. Toute 'année,

.1

j'ai été heureuse chez eux.

J'ai écrit ma thése, et en juin 2023, je vais
retourner en Ukraine pour la défendre et
obtenir mon doctorat.

Mariia Kostiv

Si vous étes une famille d'accueil de personnes ukrainiennes et que vous avez envie

de partager, conjointement avec les personnes ukrainiennes que vous accueillez, votre

expérience d'intégration, n’hésitez pas a nous contacter a s.metzger@troinex.ch
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LES GENS QUI FONT TROINEX

Chaque trimestre, découvrez dans cette rubrique une série de portraits de gens qui font la commune
de Troinex: femmes ou hommes, qu'ils soient publics ou anonymes, commercants, médecins, artisans,
sportifs... ils ont tous leur singularité et participent a la diversité de notre commune. C'est |'occasion
de découvrir des personnages parfois étonnants qui nous font partager leurs passions et leur maniére

bien a eux de vivre a Troinex.

Mariette Trachsler, 10°™ personnage de notre série de portraits Les gens qui font Troinex.

PORTRAIT DE MARIETTE TRACHSLER

Ancienne factrice de Troinex, cette amou-
reuse des chats connait les Troinésiennes
et les Troinésiens comme personne. D'ail-
leurs, chaque jour ou presque depuis qua-
torze ans, elle sécurise un passage piéton
pour leurs enfants. C'est |a qu’on traverse

un bout de la vie de Mariette Trachsler,
patrouilleuse scolaire bien moins timide
qu’elle ne le prétend...

Il a d'abord fallu la dénicher aux alentours
del'école. On demande a Tafla et Catherine,



deux de ses collegues patrouilleurs postés
un peu plus haut. Comme si tous les chemins
menaient a Mariette, on finit par apercevoir
au loin cette petite dame fluorescente, pan-
neau rond « Stop» a la main, ouvrant grand
ses bras sur le passage piéton du chemin
Lullin, au niveau de la ferme Rosset. « Vous
avez raté toute la troupe, je me suis dit
gu’en les suivant vous me trouveriez!» La
veille au téléphone, elle avait dit que cette
rencontre lui collait |a trouille. En vérité, elle
est au moins aussi a |'aise que bavarde. La
malice dans ses yeux vous happe, ses éclats
de rire vous contaminent. On voudrait les
enregistrer et se les repasser secrétement
en boucle, les jours de mauvaise humeur.

Peu étonnante alors, la convivialité quasi
familiale qui la relie avec les écoliers croi-
sés et leurs parents, entre quelques rares
passages de voitures. Manifestement, les
enfants adorent cette grand-mére publique
qui veille sur leurs traversées. Elle est un
élément clé du trajet qui les méne a l'école.
Au point qu'un petit garcon s'étonnait de
I'avoir croisée a la Migros, persuadé qu'elle
«habitait le passage piéton». Technique-
ment, ce n'est pas tout a fait faux. Car la
proximité de son domicile, a cent metres de
|3, lui permet d'assurer facilement les nom-
breux va-et-vient quotidiens des groupes
d’'enfants.

Neuf heures. C'est déja I'heure creuse. Ma-
riette s'appréte a rentrer chez elle, comme
tous les matins. Elle reviendra pour 11h30,
puis 13h15, puis 15h50. «J'ai du temps, et
je déteste arriver en retard. J'ai un toc avec
les horloges, c'est idéal pour ce job! Au vu
des horaires trés découpés dans une méme
journée, je pense que ce n'est pas si simple
de trouver quelqu'un d'aussi disponible
pour travailler comme c¢a. Nous sommes
trois, mais bientdt nous serons quatre. lls
construisent beaucoup parici, il y a d'autres
endroits a sécuriser pour les passants ».

«Qui, ici, c'est vrai, c'est ma rue | » Mariette
Trachsler est une Troinésienne de cceur.

Originaire de Krumennau dans le canton de
Saint-Gall, elle nait a la Servette en pleine
Seconde Guerre mondiale. C'est pour reta-
per une maison avec son époux a Troinex
qu’elle adopterala commune des les années
70. La commune, Mariette la connait autant
qgu'elle y est connue. En 1995, alors qu'elle
se trouve dans une phase de reconstruction
personnelle, une offre d’'emploi de postiére
tombe du ciel. Elle se dit que c’est un signe.
Celle qui, adolescente, avait exaucé le réve
de sa mére en suivant un apprentissage
de postiére, deviendra le «facteur 22» de
Troinex quelques décennies plus tard. «A
I'époque, on quadrillait toute la commune
a quatre. Vous finissez par connaitre tout le
monde. Bien sir, il y a le secret postal, mais
les enveloppes en disent parfois long sur
vous. Cela crée une vraie confiance avec les
gens, une proximité. Pour certains j'arrosais
méme les plantes ou je m'occupais de leurs
chats!»

Les félins sont l'autre grande passion de
Mariette. «J'ai été longtemps baby-sitter,
maintenant je suis la dame aux chats des
autres, quand ils partent en vacances.» Par
bouche-a-oreille, I'ex-factrice est devenue
une sorte de bonne fée de la commune,
qui ouvre facilement sa porte. Des jouets
jonchent le sol. Les murs de son apparte-
ment sont couverts des dessins de Luke,
son petit-fils, qu’elle garde tous les lundis.
«Vous savez, ses parents et lui, ce sont les
trois amours de ma vie ».

«Je dois quand méme vous dire que je suis
chrétienne». Pas prosélyte pour un sou,
Mariette Trachsler s'excuse presque de faire
I'aveu de sa foi. Dans l'intimité de son ca-
napé — son chat gris Caipi sur les genoux —
elle expliquera qu'elle assume sa croyance
comme une forme d'espoir nécessaire.
Elle invoque souvent son Dieu dans les
grandes épreuves comme les petits tracas
de la vie. «Je I'ai vu a I'ceuvre dans les mo-
ments les plus difficiles. Et puis j'ai une dme
quand méme ! Je ne peux pas me résoudre
a l'idée qu’elle n'ira nulle part! Bon, par
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BIO EXPRESS

1943 Naissance a Geneve

1959  Apprentissage a la Poste
1966 Mariage

1973 Naissance de son fils Damien
1995  Devient factrice de Troinex

2013 Naissance de son petit fils
Luke

2008 Retraite de la Poste

2009  Devient patrouilleuse scolaire

contre, j'ai peur de souffrir, évidemment...».
Pudiquement rieuse, elle racontera que
les rendez-vous médicaux |I'angoissent un
maximum. Ceux-ci, soigneusement inscrits
sur un post-it dans sa cuisine, s'accom-
pagnent tous d'un psaume x ou y, pour que
tout se passe bien. Le numéro 23 sera ce-
lui de sa disparition. « Il ne faut pas trop en
parler a mon fils, c'est comme pour la chute
en trottinette, sinon il va me la confisquer ! »
Craignant pour sa sécurité a 80 ans, son
fils Damien lui avait en effet déja interdit
le vélo. Mariette éclate dans le méme rire
espiegle couvrant cette confidence faite un
peu plus tét au pied de I'immeuble, dans sa
parcelle du potager communautaire. Tout
pres du chemin ou elle adore aller se pro-
mener, seule avec ses pensées.

«J'ai une téte a travailler, moi, vous ne trou-
vez pas? Je crois vraiment que je n'ai pas
une téte a rester tranquille chez moi». Si Ma-
riette avait pu, elle aurait continué la Poste,
a se lever tot, méme si le rythme n'était plus
compatible avec son go(t pour la chorale.
Elle se souvient qu’un temps, rentrant trop
galvanisée par les concerts, elle ne pouvait
plus s’endormir. Il avait fallu renoncer. « J'ai




Une journée de
Mariette a Troinex.

privilégié mon travail. J'aimais tant cette ac-
tivité que j'ai réussi a la faire durer encore
jusqu'a 66 ans avec une dérogation, mais
aprés la Confédération ne I'autorisait plus.
J'ai dG prendre ma retraite.» La veilleuse
de Troinex continue de s'investir aux heures
autorisées. «Vous savez, je le sens vraiment
qguand les enfants vont moins bien, quand
ils sont contrariés ou que quelque chose ne
va pas a la maison. » Mariette aime son role
au-dela du gilet de sécurité. Et elle y tient.
« C'est vous qui me direz quand je ne peux
plus travailler» avait-elle répondu a la der-
niére réunion d'organisation avec la mairie.

On la verra donc encore longtemps sur les
bandes blanches du passage clouté, der-
riere |'école, plaisantant avec son «p'tit
Louis trop chou» et les autres enfants qui
grandissent. Les horloges retentissent dans
I'appartement. Il est a nouveau I'heure d'al-
ler patrouiller.

950 enfants de moins de 15 ans
subissent un accident a pied, vélo
ou trottinette par année en Suisse

190 enfants sont grievement
blessés

40% des accidents ont lieu
sur le chemin de |'école

4'800, c'est le nombre de
patrouilleuses et patrouilleurs
assurant leur sécurité dans toute
la Suisse

Plus de la moitié des patrouilleurs
sont eux-méme écoliers

(Sources: Bureau de prévention et accidents
(BPA), 2022)
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BLAGE’SS 12t EDITION DU 5 AU 8 OCTOBRE

Quand il survient, quand il éclate, quand il se déploie grace a la danse, le mime,

le théatre, le cirque ou la musique, le rire fait du bien. Pour la santé du corps et
de I'esprit. Il nous rétablit et nous (r)assemble. Lhumour et la dérision nous aident,
nous rendent plus intelligents et sans doute plus confiants. lls incarnent peut-étre
un reméde nécessaire pour surmonter, dans |'actualité du monde, les raisons de
se désoler, s'insurger et s'abandonner. Fin mélange de poésie, d'autodérision,

de virtuosité, de rythmes et d’humour, cet Assemblage’s 2023 reste fidele

a ses objectifs: proposer des spectacles originaux, accessibles a toutes et tous.

Ovationné |'an dernier au Ballet/Theater
Basel, I"étonnant danseur et chorégraphe
ouvrira les feux le

jeudi 5 octobre avec une interprétation dé-

calée de la célebre comédie policiére « The
Pink Panther»: danse, théatre et magie au
rendez-vous.

Le lendemain, nous aurons le plaisir d'ac-
cueillir deux artistes:

I'espieégle poete et acrobate tout droit sur-
gi de l'univers burlesque de Jacques Tati,
puis considéré comme |'un des
maitres du théatre gestuel contemporain.
Une performance d'acteur de haute préci-
sion, tendre et désopilante.

Le samedi 7 octobre, place a la musique
avec la premiere représentation publique
a Genéve de celle qui enflamme désor-
mais les sceénes de Suisse, d'Europe et
d'Asie: nous revient en
exclusivité avec son tout nouveau spectacle
«Algorythme ». Un typhon d'émotions.

Enfin, le dimanche apres-midi 8 octobre
c'est avec «El spectacolo!», de

que nous accueille-
rons les familles pour clore le festival.

Réservez ces dates! Programme détaillé,
billetterie et informations pratiques des fin
ao(t sur: www.assemblages.ch




©Rosalba Amorelli

DANS LES COULISSES DU FESTIVAL

Celles et ceux qui en font déja partie vivent
des moments riches et inoubliables au sein
d'une équipe magnifique. Chacun-ey a une
place, quels que soient son &ge, son expé-
rience et son savoir-faire.

Vous aussi avez envie de vivre une expé-
rience étonnante et privilégiée ?

Vous avez des compétences ou un intérét
pour le service a table, I'accueil des artistes,
la vaisselle ou étes un expert des réseaux
sociaux?

y

©Gabriel Martinez Galan

Vous avez quelques disponibilités pour
donner un coup de pouce aux organisa-
teurs avant et/ou pendant le Festival qui
aura lieu cette année du 5 au 8 octobre?

Contactez sans tarder le comité d’organisa-
tion du Festival:

& comite@assemblages.ch

%079 407 58 84
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LATELIER DANSE A TROINEX

Il est prés de deux heures du matin lorsque que les éleves (9-10 ans) de la classe
de danse classique 4 (2°™ année) se qualifient a Angers pour la finale européenne

du concours CND.

Jeudi 18 mai, la classe de Gaélle Franel-Lador
et Lyudmyla Dutruel regoit a Angers le 1¢
prix des mains de Madame Roxana Barba-
caru (professeure de danse de caractére a
I'Ecole de Danse de L'Opéra national de Pa-
ris) avec les félicitations du jury et la mention
Coup de coeur en groupe caractére grace
a leur danse ukrainienne.

La danse de caractére fait partie intégrante
du grand répertoire classique et en tant que
telle, figure dans la formation des éleves qui
poursuivent un cursus intensif en danse clas-
sique et contemporaine.

«Je me rappelle mes classes de danse de
caractére lorsque j'étudiais la danse clas-
sique au CNSMD de Lyon. J'aimais I'énergie
procurée par les mouvements», se souvient
Gaélle Franel-Lador, directrice de L'Atelier
Danse.

eponage

Introduite depuis deux ans au sein de L'Ate-
lier Danse, la danse de caractére enseignée
par Madame Lyudmyla Dutruel procure aux
enfants une nouvelle dynamique et de nou-
veaux moyens techniques.

Les éleves qui poursuivent le cursus sport-
études (SAE) se sont eux aussi distingués a
de nombreuses reprises en danse de carac-
tére (duo, groupes) lors des concours régio-
naux, nationaux et internationaux.

lls ont d'ailleurs aussi remporté a Angers un
1¢" prix avec une Mazurka sur une musique
de Léo Delibes (Coppélia).

Danse mixte et collective, rythmique et théa-
trale, la danse de caractére sourit aux éléves
du cursus classique de L'Atelier Danse a
Troinex!

latelierdanse.com

latelierdansegeneva




TSHM

UN ETE SOUS LE SIGNE
DU PARTAGE

Léquipe TSHM souhaite permettre aux jeunes de s’'impliquer dans le programme
d’activités mais aussi pouvoir répondre a leurs besoins de découverte,
d’expérimentation, de partage et de rencontre.

Suite au succés de |'an passé, I'équipe TSHM vous propose un programme d’activités d'été:
camp, sorties, sports, activités au lac, repas, chantiers éducatifs, cinémas plein air... Si tu as
entre 12 et 25 ans et que tu souhaites participer aux activités sur inscription, n'hésite pas a

nous contacter dés maintenant pour plus d'informations:

& tshm.saleve@fase.ch
& Sandrine Queiroga: 079 654 54 05

Juillet 2023

Semaine du 3 au 9 juillet

Me  Aquaparc
5 a7 places @Sur inscription % 20.-

Je  Sortie a la Gréve Nautique
6 4 15 places @Sur inscription

Repas canadien, jeux extérieurs,
ciné plein air «La Vache»
& Tout public 9Beaux-Champs

Semaine du 10 au 16 juillet

w10 Camp
Ve 14 &7 places ®Sur inscription %150.-

Semaine du 17 au 23 juillet

Lu17  Petits jobs: Chantier éducatif
Ve 271 aDeés 15 ans @Sur inscription

Semaine du 26 au 30 juillet

Me  Sortie a la Gréve Nautique
26 215 places @ Sur inscription

Je  Sortie rafting
27 212 places @Sur inscription % 20.-

" Grill a disposition, jeux extérieurs,
28 ciné plein air «Sales Gosses»
& Tout public 9Champs du Curé

Aout 2023

Semaine du 31 juillet au 6 aoat

Me  Aquaparc
2 47 places @Sur inscription % 20.-

Jeux plein air, apéritif de quartier,
4 ciné plein air «Le voyage de Samy»
aTout public @Tournettes

Semaine du 7 au 13 ao(t

Lu/  Petits jobs: Chantier éducatif
Ve 11 aDeés 15 ans @Sur inscription

Semaine du 14 au 20 aoit

Ma

14 Activités a la demande

Me  Luge d'été et pique-nique
15 &7 places @Sur inscription #10.-

,#ué Activités a la demande

Ve Grillades, quizz géant (soirée)
17  9Villa Prins

Toutes les informations sur:

tshmsaleve.org

veyrier.ch
troinex.ch
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CANICULE

Les changements climatiques nous obligent a nous adapter a des périodes de canicule
répétées, trois en 2022, et plus longues, jusqu'a 9 jours de suite. En effet, I'été 2022
a été le deuxiéme été le plus chaud depuis 1864.

Les températures extrémes sont éprouvantes
pour |'organisme et comportent des risques
pour la santé, en particulier pour les per-
sonnes fragilisées par la maladie ou I'age,
notamment le risque de déshydratation (pre-
miers signes: bouche séche, maux de téte,
vertiges, nausées, fatigue, perte d'appétit ...).

Voici un rappel des régles essentielles pour
prévenir ces atteintes sur la santé:

¢ Boire au moins 1.5 litre d'eau par jour, sauf
avis contraire de son médecin, prendre une
gourde avec soi lors de déplacements

e Réduire et adapter son activité physique

e Eviter de sortir aux heures les plus chaudes
de la journée, porter un chapeau ou une
casquette si on doit sortir

* Maintenir son logement frais (fenétres et
volets fermés durant la journée)

® Maintenir une bonne température du corps
en posant des linges mouillés frais sur la
téte, les bras, les jambes, s'habiller léger

¢ Prendre des nouvelles des personnes fra-
giles ou isolées de son entourage (famille,
voisins, amis, etc.)

® Pour tout signalement de situations fra-
giles ou isolées, ou pour d'autres besoins
et informations, contacter la Mairie au
022784 3111

En présence de signaux d'alerte, appeler
son médecin traitant, en cas de danger
vital, contacter le 144.

Une attention particuliére doit étre portée
aux ainés, surtout lorsqu'ils sont seuls ou
dépendants. Leur dge ou leur état de san-
té font qu'ils ne ressentent pas toujours la
chaleur, sont plus sensibles a ses effets et
ne sont pas toujours en mesure de se pro-
téger ou d'agir seuls face a la hausse des
températures. A la maison, ils peuvent avoir
besoin d'une aide (par exemple: faire les
courses) et d'une surveillance accrue.

Il en va de méme pour les enfants en bas
age, les femmes enceintes, les personnes
atteintes de maladies chroniques et, de ma-
niére générale, de toutes celles avec une
autonomie ou une mobilité réduite. Il appar-
tient a chacun, famille, proches et voisins,
d'étre attentif a ces situations, en particulier
pendant les périodes de grandes chaleurs.

Nos services restent, comme a toute pé-
riode de l'année, disponibles pour tout be-
soin d'aide ou de soutien nécessaire, en lien
ou non avec la canicule.

Les autorités comptent également sur la so-
lidarité de chacun-e pour venir en aide aux
plus fragiles et informer les services compé-
tents en cas de nécessité.

Bel été a tous!
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RECETTE

Une boisson simple, rapide et vitaminée, a réaliser pour mieux se désaltérer durant

les grandes chaleurs qui s'annoncent, ou simplement pour agrémenter cette période

estivale!

Pour réaliser cette recette, vous n'aurez be-
soin que de quelques citrons jaunes et verts,
de sucre roux, d’eau minérale et d'un mixeur.

Presser les citrons jaunes et verts. Verser le
jus et la pulpe dans un grand bol. Ajouter
l'eau et le sucre de canne préalablement
fondu dans de I'eau. Mixer pendant 1 a
2 minutes. Filtrer la préparation avec une

PETITS JOBS (DES 15 ANS REVOLUS)

Les jeunes a la recherche d'un travail ponc-
tuel, et tout au long de I'année civile, contre
une petite rémunération peuvent faire parve-
nir leurs offres & la Mairie ou s'adresser direc-
tement au secrétariat de la Mairie.

Les petits travaux qui pourront leur étre
proposés consistent, sous réserve des de-
mandes que nous recevrons, a aider des

passoire. Vous n'avez plus qu'a servir, avec
quelques tranches de citron et des glagons!

Sivous le souhaitez, pour donner des saveurs
orientales a votre boisson, vous pouvez éga-
lement ajouter quelques feuilles de menthe

fraiche avant de mixer la préparation.

personnes a mobilité réduite pour le dé-
blaiement de la neige sur leur trottoir ou
a les aider a amener leurs déchets a la dé-
chetterie.

Ces petits jobs étant ponctuels, les jeunes
des 15 ans sont autorisés a répondre a cet
appel en écrivant un message a l'adresse:
S mairie@troinex.ch
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28 ENVIRONNEMENT

LES ANIMAUX D’ICI

A plumes, a poils ou encore a écailles, ces petites bétes font partie du paysage et de la vie de la
commune. Vous avez sirement déja dii les croiser au cours de vos balades! C’est pourquoi nous vous
proposons de partir a leur découverte ainsi qu'a celle des personnes qui s’en occupent.

DES POULES
QUI ONT DE LA
PERSONNALITE

Il n'est pas rare d'étre interpellé par quelques caquétements provenant
du Parc Colchique. Dans la Basse-Cour de Troinex, les personnalités des cinqg

résidents volatiles sont aussi attachantes que la responsable du projet,
Sandra Prost. Rencontre et quelques fous rires.

Sandra Prost et Omega, la moins sauvage des poules.

En face de la salle communale, le Parc Col- les tas de bois pour hérissons et autres « ho-
chique rappellerait presque Alice aux pays tels a insectes». Au fond de ce havre public
des merveilles, sauf qu’on ne suit pas un la- de biodiversité, Thor, un coq imposant nom-

pin blanc. On passe les jardins bucoliques, mé comme un viking, seme la zizanie parmi



les pondeuses du poulailler communautaire,
en bon méle alpha. «Tu commences a étre
pénible !'». Du bout de ses ongles roses par-
faitement vernis, Sandra Prost agite un béa-
ton pour maintenir a distance ce coq massif
qui, manifestement, n'aime pas trop les nou-
veaux visiteurs.

Sous la protection de la gardienne des
lieux, on réussit a se faufiler a I'intérieur du
poulailler ou une petite poule grise toute
déplumée — Neige, la plus jeune des quatre
habitantes — est en train de couver son ceuf
du jour. « Il s'acharne sur elle cette année, ce
gros vilain, un jour il finira en coqg au vin ! ».
Trentenaire tout sourire, Sandra Prost plai-
sante avec tendresse sur les cing congé-
néres qui peuplent cette basse-cour qu'elle
a créé en 2019. «J'ai approché la Mairie sa-
chant gu'ils avaient racheté cette parcelle
avec sa ferme, incluant I'ancienne porcherie
gu’on a rénovée et transformée en poulail-
ler.» Depuis, ils sont quatre bénévoles a se
relayer pour prendre soin de ces Troiné-
siennes a plumes que tout le monde peut
librement venir observer. Et le week-end, il
y a du monde, pique-niques et balades sont
légion.

Projet d'ceufs a prix libre

Carougeoise de naissance, Sandra a fait un
apprentissage en conciergerie pour deve-
nir agent d’exploitation. Elle s’installe en
2015 a Troinex apres avoir obtenu le poste
de responsable des batiments de 'école de
Troinex. L'association de la Basse-Cour est
une activité annexe. «Je viens tous les deux
ou trois jours pour nettoyer le poulailler, vé-
rifier les graines, ramener salades légumes
et pain mouillé, car il leur faut une alimen-
tation variée.» Puis, Sandra Prost ramasse
les dix a douze ceufs que ses «quatre lou-
loutes» ont pondus. «Une poule pond un
ceuf par jour. » Alors, sur une idée de sa col-
legue de l'association, Nathalie Forestier,
une boite a ceufs sera construite cette année
et disposée a I'extérieur de I'enclos. Ceux-ci
seront disponibles a prix libre pour les gens.
Il suffira de faire un paiement TWINT (on les
a goltés, ils sont délicieusement frais).

>>
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ENVIRONNEMENT

De futurs oeufs prix libre.

Quotidien volatile

Sandra Prost a toujours cétoyé les poules.
Du cété de sa famille italienne, elles fai-
saient partie de la maison. «Les poules sont
grégaires, domesticables et elles ont surtout
beaucoup de personnalité», décrit Sandra,
en ajoutant que ces quatre-ci restent assez
sauvages. Elles sont autonomes aussi, une
trappe automatique leur permettant de se
réfugier a l'intérieur au crépuscule. « Méme
si elles s'enfuyaient au-dela de I'enclos, vous
pouvez étre sir qu'elles rappliqueraient illi-
co a la nuit tombée ! » Sandra explique avec
passion que les poules recréent immédiate-
ment un systeme de hiérarchie. «lly a la pre-
miere dame, puis la seconde, la troisieme
etc. Il n‘est pas rare de les voir se piquer
entre elles, quand I'ordre n'est pas respecté
par les suivantes ». Le quotidien avec poulet,
canerigole pas. «Siles poules pondent des
ceufs non fécondés toutes seules, le méle
assure reproduction et protection contre les
prédateurs. Mais ce Thor, 13, il a un vrai ca-
ractére de cochon! Il les harcele a tour de
role. J'espere qu’avec I'arrivée de trois nou-
velles poules avant I'été il va se calmer et ar-
réter de s'acharner sur la petite grise ».

Autre vie pour les poules

Malgré cette facette désespérante des réa-
lités volatiles, I'attachement de Sandra a ces
dréles d'oiseaux est évident. «J'en ai pleu-
ré quand mon Donald a disparu avec le re-
nard. Il était tellement chou, il venait quand
on l'appelait...» Un jour, le compagnon de
Sandra lui annonce la triste nouvelle. En

Une poule pond un oeuf par jour.

allant courir vers le parc de Drize, il repéere
des plumes blanches qui le menent jusqu’a
un terrier non loin de la. Aucune trace dans
le poulailler. Le travail du renard fut chirur-
gical. Aujourd'hui, le prédateur connait les
lieux. Loi du regne animal, il a fallu plusieurs
fois trouver des remplacantes. « Aprés un an,
les jeunes poules ont moins de rendement
pour les élevages importants ». Sandra pro-
met donc une autre vie a quelques resca-
pées d'un élevage du Lignon, condamnées
a I'abattoir quand elles ne sont plus assez
productives. « Il faut prévoir 10 m? pour une
poule, plus d'une petite dizaine de coloca-
taires ne ferait pas sens. Ici, I'idée n'est pas
de faire grandir le poulailler,» Une éton-
nante chorégraphie nous coupe. Au milieu
de Neige, Mandarine, Plume et Omega,
Thor lance maladroitement une patte et
une aile de cété: «ah oui, ¢a, c'est quand il
dragouille ! » Ne fait pas le coq qui veut... =

ADHEREZ A LA BASSE-COUR
DE TROINEX!

Dix nouvelles personnes ont rejoint
I'association depuis le brunch cam-
pagnard d'avril dernier. Si les galli-
nacés vous attendrissent aussi, que
vous voulez vous occuper du poulail-
ler, bénéficier des ceufs ou les redis-
tribuer, contactez:

& Sandra Prost
L 0774220212

J




INSCRIPTIONS

MARCHE
DE NOEL

25-26 NOVEMBRE

Ouvert aux artisans amateurs dont
les objets sont créés par I'exposant
uniquement

® Frais d'inscription: CHF 30.-

® Délai d'inscription: 8 septembre 2023
(nombre de places limité)

Prenez contact avec:

& Mme Margot Salzmann

9 Ch. de Drize 24, 1256 Troinex
& 079-547 87 93

= cmf.salzmann@gmail.com

AGENDA

JUILLET

o FETE DES PROMOTIONS

"5\ Salle des fétes
g Samedi 1¢"juillet dés 16h

FETE NATIONALE

EII:::l Salle des fétes

Mardi 1¢" aolt dés 19h

APERITIF DE LA RENTREE

Place de la Mairie
Vendredi 25 aodt de 17h30 a 12h30

VIVRE ICI 31

FEROAE
ROSSET
TROINEX:

—

SEPTEMBRE

JOURNEE A PIED A 'ECOLE

Le long de la ligne Pedibus
Vendredi 15 septembre des 07h30

CONSEIL MUNICIPAL
Mairie
Lundi 18 septembre a 20h00

REPAS DES AINES

Salle Moillebin
Mercredi 20 septembre a 12h

APERITIF D'AUTOMNE

Lieu a déterminer
Vendredi 29 septembre de 18h a 20h



PHOTO DE LA DER

Chaque trimestre, découvrez dans la DER une photo insolite de la vie a Troinex, transmise par nos administrés.
Vous aussi, partagez vos souvenirs en nous envoyant vos plus beaux clichés par mail: mairie@troinex.ch.

L

Magnolias fleurissant devant I'église arménienne Saint-Hagop.
Photo: Béatrice Hirsch

A SUIVRE

troinex

Prochain TROIMAG: septembre 2023 3 fois mieux



